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> Les amis de Guillaume Budé - Trois choses a savoir sur le De Magia naturali de Jacques Lefévre d’Etaples

LES AMIS DE GUILLAUME BUDE - TROIS CHOSES A
SAVOIR SUR LE DE MAGIA NATURALI DE JACQUES
LEFEVRE D’ETAPLES

22 Mai 2019

Cette chronique raconte la vie des Classiques a la Renaissance. Des contemporains
de ’humaniste Guillaume Budé (1467-1540) permettent de voir comment
I’Antiquité alimente la culture, la pensée et la langue de I'époque. Hommage a
I’ancétre du Gaffiot, I'imprimeur Robert Estienne est le premier invité des Amis de
Guillaume Budé. Sa devise : « Noli altum sapere, sed time », ¢’est-a-dire « ne t’éleve
point par orgueil, mais crains ».

Jean-Marc Mandosio a traduit et édité ires, le premier livre du De
Magia naturali (La Magie naturelle) de Jacques Lefevre d’Etaples. Apres une chronique sur
, voici trois choses a savoir sur cet ouvrage.

1. Le De Magia naturali de Jacques Lefévre d’Etaples n’a jamais été publié.

Pour son édition et sa traduction, Jean-Marc Mandosio a travaillé a partir de quatre
manuscrits qui conservent une partie ou la totalité du De Magia naturali. Lefevre n’a jamais
fait publier son traité et au début des années 1500, il a méme désavoué la magie. Le texte

n’a été découvert qu’'au début du XX° siecle : il est cité pour la premiere fois par Augustin
Renaudet, en 1916, dans son ouvrage

. Un peu plus d’'un siecle plus tard, la premiere
édition bilingue francais-latin parait !


https://96.ip-213-32-20.eu
https://96.ip-213-32-20.eu/
https://www.lesbelleslettres.com/livre/3835-la-magie-naturelle-de-magia-naturali
https://laviedesclassiques.fr/article/les-amis-de-guillaume-bud%C3%A9-la-magie-naturelle-de-jacques-lef%C3%A8vre-d%E2%80%99%C3%A9taples
https://archive.org/details/prrformeethu00renauoft/page/150
https://archive.org/details/prrformeethu00renauoft/page/150
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urce gallica.bnf.fr / Bibliothéque nationale de France. Département des manuscrits. Latin 7454

Le manuscrit Latin 7454 de la BnF est une des.co

JACOBI FABRI STAPULENSIS
MAGIAE' NATURALIS
LIBER PRIMUS,
AD CLARISSIMUM VIRUM GERMANUM GANAIUM?
REGIUM SENATOREM®.*

Qui magi appellantur naturales. Caput primum.’

[1] Apud Chaldaos magi dicti sunt fere® qui apud Graccos
philosophi. Hoc tamen discrimen esse videlur, quod philo
sophi magis contemplationi speculationique addicti, minus
ad philosophiz: sceretos effectus probandos sese commitiunt ;
magi vero contra naturs miracula tentant, ita ut bono jure
Chaldzorum olim” magia nihil mst quasdam naturalis philoso
phiz practica operisque® execuliva disciplina fuisse videatur.

|2] Quo [t ui magia polissimum ea conlempletur quae
nos ad oecultos natura: eventus producunt. Oceulti cnim sunt
rerum allractus gui per amicitiam funt, occulte rerum lugae
qua fiunt” per odia, oceulta inquam et rerum transmutationes'”
quas naturalis' magiz beneficio el solerti quidem' indagine
perficiunt.
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pies du De Magia naturali. Source :

LE PREMIER LIVRE
DE LA MAGIE NATURELLE,
PAR JACQUES LEFEVRE D’ETAPLES,
AU TRES ILLUSTRE GERMAIN DE GANAY,
CONSEILLER DU ROI

Chapitre 1. Quels sont les mages que U'on dit « naturels »

[1] Chez les Chaldéens, les mages correspondaient
4 peu prés & ceux gue les Grees appelaient philosophes.
Ce gui les distingue semble étre que les philosophes
s’adonnent & la conlemplation ¢t & la spéculation plus
quiils ne se consacrent & meltre a 'épreuve les ellets
secrels de la philosophic ; les mages, en revanche, essaient
les merveilles de la Nature, de telle sorte que "ancienne
magic des Chaldéens semble bien n’avoir rien ¢i¢ dautre
qu'unc cerlaine discipline pratique accomplissant la philo-
sophic naturclle par des opérations.

[2] C’est pourguoi la magie concerne essenticllement ce
qui nous conduit vers les productions occultes de la Nature.
Occulies, en eflet, sont les attractions produites par I"amitié,
oceulies les répulsions produites par la haine, occultes, dis-je,

soml aussi les ransmulations réalisées grice a la magice natu-

relle el & une trés ingénieuse nvestigation.

La transcription en latin et francais par Jean-Marc Mandosio. Source : .

2. Le De Magia naturali de Jacques Lefévre d’Etaples « est le premier ouvrage écrit
par un Francais ou la cabale se trouve mentionnée » (« Le De Magia naturali de
Jacques Lefévre d’Etaples », in Les Muses secrétes. Kabbale, alchimie et littérature d la
Renaissance. Hommage a Frangois Secret. Actes réunis et édités par Rosanna Gorris
Camos, Geneve, Droz, Cahiers d’'Humanisme et Renaissance vol. 115, 2013, p. 76).

Au livre II du De Magia naturali, Lefevre développe ses idées sur la cabale, idées proches de
celles de Jean Pic de la Mirandole. Cette « cabale secrete » permet d’unifier la magie
naturelle, la philosophie de Pythagore et la théologie chrétienne, et en méme temps


https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b9078320h/f5.item.r
https://fr.calameo.com/read/00529596263399a0719f0

d’« opérer toutes sortes de merveilles supérieures a celles des mages » (Ibid., p. 75).

3. Le De Magia naturali de Jacques Lefévre d’Etaples est illisible !

Bien siir on exagere ! Cependant les secrets de la magie, de I’alchimie et de la « cabale
secrete » ne sont pas a divulguer : ils sont pour des sages. Alors, Jean-Marc Mandosio met
en garde le lecteur : « La lecture de I'ouvrage est hérissée de difficultés, a commencer par
le style allusif et poétique dans lequel il est rédigé [...]. Les mages et les poetes
s’exprimaient au moyen de fables et d’énigmes ; Lefevre écrit comme eux, pour ne pas se
faire comprendre du vulgaire. » Ibid., p. 56-57). Jean-Marc Mandosio décrit le style de
Lefévre d’Etaples comme « emphatique, énigmatique » (Ibid., p. 66) et « d’une obscurité
impénétrable pour un lecteur non averti » (Ibid., p. 76). « Lefévre écrit un latin
particulierement rude, riche en formulations souvent déconcertantes ». Ce qui fait que les
copistes des manuscrits d’Olomouc et du Vatican « ont eu le plus grand mal a comprendre
ce qu'ils lisaient, aboutissant parfois a un véritable galimatias » (source : « Latin technique

du XII° au XVIII® siécle », , année 2005,
p. 182.

Si vous n’étes pas découragés, L’influence des astres est en librairie !

Comme promis, il y a fort longtemps, la prochaine chronique sera consacrée a la
Grammatographia de Jacques Lefévre d’Etaples, un ouvrage pédagogique écrit pour ses
¢éleves princiers. « Pour profiter a tous, de quelque condition que soient. »


http://www.persee.fr/doc/ephe_0000-0001_2003_num_19_1_11332
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-TACOBVS FABER STAPVLENSIS -
Bartariem: immaner:, FABER ¢ Dol tifeome, primus
; Propulsas, arces restizudsque bonas ;
“Xe pramunc celebres vhdit Lutetia guondar,
' Sed tua te pietas expulit tnde proced .

Source gallicabnf.fr / Bibliothéque nationale de France
Portrait de Jacques Lefévre d’Etaples, en latin Jacobus Faber Stapulensis. Source : Bibliothéque
nationale de France - .
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